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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 20. novembris),

ar ko nosaka Eiropas Lauku attistibas tikla un Eiropas Inovacijas partneribas tikla organizatorisko
struktiiru un darbibu un atce] Lémumu 2008/168/EK

(2014/825/ES)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku
attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1698/2005 (*), un jo ipasi tas 52. panta 4. punktu un 53. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 52. panta 1. punktu tika izveidots Eiropas Lauku attistibas tikls, kas paredzéts
lauku attistiba iesaistito valsts tiklu, organizaciju un parvaldes iestazu sadarbibai Savienibas limeni.

(2)  Ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 53. panta 1. punktu tika izveidots Eiropas Inovacijas partneribas (EIP) tikls, kura
noliiks ir atbalstit Eiropas Inovacijas partneribu lauksaimniecibas razigumam un ilgtsp&jai, kas minéta tas pasas
regulas 55. panta, un iedzivinat darba grupu, konsultaciju dienestu un zinatnieku sadarbibu.

(3)  Tapéc nepiecieSams pienemt noteikumus, kas reglamenté gan Eiropas Lauku attistibas tikla (‘ENRD”), gan Eiropas
Inovacijas partneribas (EIP) tikla organizatorisko struktiiru un darbibu.

(4)  Lai sasniegtu Regulas (ES) Nr. 1305/2013 52. panta 2. punkta un 53. panta 2. punkta noteiktos mérkus attieciba
uz lauku sadarbibu Eiropas limeni un veiktu uzdevumus, kas paredzéti minétas regulas 52. panta 3. punkta un
53. panta 3. punkta attiecigi Eiropas Lauku attistibas tiklam un Eiropas Inovacijas partneribas tiklam, ir jaizveido
Lauku tiklu asambleja un janosaka tas uzdevumi un struktira, ievérojot Komisijas balto gramatu “Eiropas parval-
diba” () un priekssédétaja pazinojumu Komisijai “Komisijas ekspertu grupu reguléjums: horizontalie noteikumi
un publiski pieejams registrs” (°) (“Komisijas ekspertu grupu reguléjums”).

(5)  Asamblejai bitu javeicina informacijas apmaina un sadarbiba starp publiskam un privatam struktiram, kas
darbojas lauku attistibas joma un isteno inovaciju lauksaimniecibas razigumam un ilgtspgjai. Tai biitu janodro$ina
koordinacija starp ENRD un EIP tiklu, stratégiskais satvars $o tiklu darbibai, ar attieciba uz tematisko darbu, un
pienaciga darbibas uzraudziba un novértésana. Asamblejai biitu jaierosina Koordinacijas grupas locekli.

(6)  Asambleja bitu javeido no valsts lauku tikliem, vadosajam iestadém, maksajumu agentiram, organizacijam, kas
Savienibas limeni darbojas lauku attistibas joma, LEADER vietéjas ricibas grupam, lauksaimniecibas konsultaciju
pakalpojumu sniedzgjiem, kas nodarbojas ar inovacijas atbalsta pakalpojumiem, kuri saistiti ar darba grupam, un
pétniecibas instittiem, kas nodarbojas ar inovacijas darbibam, kuras saistitas ar darba grupam.

(7) Lai garantétu atklatu, parredzamu un lidzsvarotu parstavibu, tam Asamblejas locekleém, kas ir organizacijas, kuras
darbojas lauku attistibas joma Savienibas limeni, vajadzétu bit tdm pasam, kas saskana ar Komisijas Lémumu
2013/767[ES (%) ieceltas lauku attistibas pilsoniska dialoga ietvaros (turpmak “pilsoniska dialoga grupa lauku attis-
tibas jautajumos”).

(") OVL 347,20.12.2013., 487.Ipp.

(*) Komisijas balta gramata “Eiropas parvaldiba”, 2001. gada 25. jilijs, COM(2001) 428 galiga redakcija.

(’) Priekssédétaja 2012. gada 10. novembra pazinojums Komisijai Framework for Commission expert groups: horizontal rules and public register,
C(2010) 7649 galiga redakcija.

(*) Komisijas 2013. gada 16. decembra Lémums 2013767 [ES, ar ko reglamenté pilsonisko dialogu kopéjas lauksaimniecibas politikas jauta-
jumos un atce] Lémumu 2004/391/EK (OV L 338,17.12.2013., 115. Ipp.).
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(8)  Lai nodrosinatu lietderigu un efektivu ENRD un EIP tikla darbibas organizaciju saskana ar Asamblejas atzinu-
miem, ir jaizveido Lauku tiklu koordinacijas grupa un janosaka tas uzdevumi un struktiira.

(9)  Koordinacijas grupai biitu jasagatavo, jaisteno un jakontrole ENRD un EIP tikla darbiba. Tai bitu jakoordiné tiklu
tematiskais darbs un biitu janodrosina Asamblejas darba koordinacija ar darbu, ko veic citas ekspertu grupas un
komitejas, kuras izveidotas lauku attistibas un Eiropas strukturalo un investiciju fondu sakara.

(10) Koordinacijas grupas sastava vajadzétu bt parstavétam vado$ajam iestadém un/vai valsts lauku tikliem, ES
meéroga organizacijam, kas darbojas lauku attistibas joma, valsts iestadém, kuras ir atbildigas par lauku attistibas
programmu vértéSanu, lauksaimniecibas konsultaciju pakalpojumu sniedzgjiem un/vai lauksaimniecibas zinatni-
skas pétniecibas instititiem.

(11)  Lai uzturétu atklatu un regularu informacijas apmainu starp ENRD, EIP tiklu un pilsoniska dialoga grupu lauku
attistibas jautajumos, bitu jalauj pilsoniska dialoga grupas priek$sédétajam un priek$sédétaja vietniekiem piedali-
ties Koordinacijas grupas sanaksmeés novérotaju statusa.

(12) Bitu japaredz informacijas izpausanas noteikumi attieciba uz Asamblejas un Koordinacijas grupas locekliem.

(13) Personas dati biitu jaapstrada atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 45/2001 (!).

(14) Komisijas Lémuma 2008/168/EK (3 ir paredzéta Eiropas Lauku attistibas tikla organizatoriska struktira laikpos-
mam no 2007. lidz 2013. gadam. Tapéc minétais 1émums bitu jaatce].

(15)  Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA
PRIEKSMETS
1. pants
PriekSmets
Sis lemums nosaka Eiropas Lauku attistibas tikla (‘ENRD”) un Eiropas Inovacijas partneribas tikla lauksaimniecibas razi-
gumam un ilgtspgjai (‘EIP” tikls) organizatorisko struktiiru un darbibu, izveidojot Asambleju un Koordinacijas grupu,
paredzot $o struktiiru sastavu un uzdevumus un izklastot to darbibas noteikumus.
11 NODALA
LAUKU TIKLU ASAMBLEJA
2. pants

Lauku tiklu asambleja

Ar 30 izveido ENRD un EIP tikla asambleju, turpmak “Asambleja”.

3. pants
Asamblejas uzdevumi

Asamblejas konkrétie uzdevumi ir $adi:

a) veicinat informacijas apmainu un sadarbibu starp publiskam un privatam struktiram, kas darbojas lauku attistibas
joma un Isteno inovaciju lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai;

b) nodrosinat koordinaciju starp ENRD un EIP tikly;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 20. februara Lémums 2008/168[EK, ar ko izveido Eiropas Lauku atﬁstigas tikla organizatorisko struktiiru
(OV L 56,29.2.2008., 31. Ipp).
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¢) nodrosinat stratégisko satvaru ENRD un EIP tikla darbibai, ar attieciba uz tematisko darbu;

d) nodrosinat pienacigu ENRD un EIP tikla darbibas uzraudzibu un novértéSanu, nemot véra Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 52. panta 2. punkta un 53. panta 2. punkta izvirzitos mérkus un tas pasas regulas 52. panta 3. punkta
un 53. panta 3. punkta uzskaititos uzdevumus;

e) ierosinat lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektoram (“generaldirektors”) Koordinacijas grupas loceklus.

4. pants
Asamblejas locekli

1. Asamblejas sastava ir $adi locekli:

a) valsts lauku tikli, kas minéti Regulas (ES) Nr. 1305/2013 54. panta (viens loceklis no katras dalibvalsts);

b) vadosas iestades, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 66. panta (viens loceklis no katras dalibvalsts);

¢) maksajumu agentiiras, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 (') 7. panta (viens loceklis no katras dalibvalsts);

d) ES méroga nevalstiskas organizacijas, kas registrétas apvienotaja Eiropas Parredzamibas registra un kas saskana ar
Lémumu 2013/767[ES ir ieceltas par loceklem pilsoniska dialoga grupa lauku attistibas jautajumos (“pilsoniska
dialoga grupa lauku attistibas jautajumos”), un kas paudusas savu icinteresétibu piedalities Asambleja (ne vairak ka

29 locekli);

e) ES meéroga organizacijas, kas parstav regionalas un/vai vietéjas iestades, kuras darbojas lauku attistibas joma, tostarp
organizacijas, kuru darbibas joma ir pilsétu un lauku teritoriju saiknes stiprinasana (ne vairak ka tris locekli);

f) LEADER vietgjas ricibas grupas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 42. panta (viens loceklis no katras dalib-
valsts);

g) lauksaimniecibas konsultaciju pakalpojumu sniedzgji, kas nodarbojas ar inovacijas atbalsta pakalpojumiem, kuri sais-
titi ar darba grupam (viens loceklis no katras dalibvalsts);

h) lauksaimniecibas zinatniskas pétniecibas instititi, kas nodarbojas ar inovacijas darbibam, kuras saistitas ar darba
grupam (viens loceklis no katras dalibvalsts).

2. Sa panta 1. punkta a), b), ¢, f), g) un h) apakspunkta minétos loceklus iece] attieciga dalibvalsts.

$a panta 1. punkta e) apakspunkta minétos loceklus iece] generaldirektors, pamatojoties uz uzaicinajumu iesniegt pietei-
kumus.

3. Dalibvalstu iestades nominé pastavigos parstavjus katra no 1. punkta a), b), ¢), f), g) un h) apak§punkta minétajam
kategorijam.

$a panta 1. punkta d) un e) apakspunkta minétas organizacijas nominé savus pastavigos parstavjus.

4. Asamblejas loceklu vardus publicé Komisijas ekspertu grupu un citu lidzigu strukttiru registra (‘registrs”) un ENRD
un EIP tikla interneta vietnés.

5. Personas datus iegiist, apstrada un publicé saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

5. pants
Asamblejas darbiba

1. Asamblejas priekssédétajs ir Komisijas parstavis. Priek$sédétajs vismaz reizi gada sasauc sanaksmi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1306/2013 par kopgjas lauksaimniecibas politikas finan-
séSanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK)
Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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2. Vienojoties ar Komisiju, Asambleja var veidot apak$grupas specifisku, ar ENRD un EIP tikla mérkiem un uzdevu-
miem saistitu jautdgjumu risinasanai, tostarp pastavigas apaksgrupas $§adas jomas:

a) inovacija lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai;
b) LEADER un sabiedribas virzita viet§ja attistiba; un
¢) lauku attistibas programmu noveértéana.

Apaksgrupas veic tematisko darbu, pamatojoties uz Asamblejas noteikto pilnvarojumu.
Nepastavigas apaksgrupas izformé, tiklidz to uzdevums ir izpildits.

3. Komisijas parstavis var uz ad hoc pamata aicinat piedalities Asamblejas vai apakSgrupu darba ekspertus un novéro-
tajus, kuri nav Asamblejas locekli, bet kuri ir kompetenti kada konkréta darbakartibas jautajuma.

4. Uz Asamblejas locekliem, ka ari pieaicinatajiem ekspertiem un novérotajiem attiecas dienesta noslépuma neizpau-
Sanas saistibas, kas paredzétas Ligumos un to Istenodanas noteikumos, ka ari Komisijas drosibas noteikumi par ES klasifi-
cétas informacijas aizsardzibu, kas ietverti Komisijas Lémuma 2001/844/EK, EOTK, Euratom (') pielikuma. Ja vini neie-
véro $is saistibas, Komisija veic attiecigus pasakumus.

5. Asamblejas un tas apaksgrupu sanaksmes notiek Komisijas telpas, ja vien priekssedeétajs neizlemj citadi. Sekretariata
pakalpojumus nodrosina Komisija. Asamblejas un tas apaksgrupu sanaksmés var piedalities ieintereséti Komisijas ierédni.

6.  Asambleja piepem savu reglamentu, pamatojoties uz Komisijas pienemto ekspertu grupu darba standarta regla-
mentu.

7. Komisija publicé visus attiecigos dokumentus par Asamblejas darbibu (pieméram, darbakartibu, sanaksmju proto-
kolus un dalibnieku devumuy), ieklaujot tos registra vai izmantojot saiti no registra uz Ipasi §im nolikam paredzétu inter-
neta vietni.

8.  Asamblejas darbu koordiné ar darbu, ko veic citas ekspertu grupas un komitejas, kas izveidotas saistiba ar pilso-

nisko dialogu lauku attistibas jautajumos, ka arl saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1303/2013 (3 un konkrétu fondu regulam mingtas regulas nozimé.

6. pants
Izdevumu atlidzinasana

1. Asamblejas locekli nesanem atlidzibu par sniegtajiem pakalpojumiem.

2. Saskana ar Komisija spéka esoSajiem noteikumiem Komisija atmaksa cela un uzturéSanas izdevumus, kas radusies
Asamblejas locekliem saistiba ar vinu piedaliSanos Asamblejas sanaksmés, tostarp tas apak$grupu sanaksmeés.

3. Sa panta 2. punktd minétos izdevumus atlidzina pieejamo apropriaciju robezas, kuras pieskirtas saskana ar ikga-
dgjo resursu sadalijuma procediru.
III NODALA
LAUKU TIKLU KOORDINACIJAS GRUPA
7. pants
Lauku tiklu koordinacijas grupa
Ar 30 izveido ENRD un EIP tikla Koordinacijas grupu, turpmak “Koordinacijas grupa”.

(") Komisijas 2001. gada 29. novembra Lémums 2001/844/EK, EOTK, Euratom, ar ko groza tas ieksgjo reglamentu (OV L 317, 3.12.2001.,
1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un
Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).
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8. pants
Koordinacijas grupas uzdevumi

Koordinacijas grupas konkrétie uzdevumi ir $adi:

a) sagatavot, istenot un kontrolét ENRD un EIP tikla darbibu, ievérojot Asamblejas sniegto stratégisko satvaru;
b) koordinét tematisko darbu saskana ar Asamblejas sniegto satvaru un kontrolét minéta darba izpildi;

¢) pastavigi novértét ENRD un EIP tikla darbibas lietderibu un efektivitati;

d) nodrosinat Asamblejas darba koordinaciju ar darbu, ko veic citas ekspertu grupas un komitejas, kas izveidotas saistiba
ar pilsonisko dialogu lauku attistibas jautajumos, ka ari saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1303/2013 un konkrétu fondu regulam minétas regulas nozime;

e) zinot Asamblejai par savu darbu.

9. pants
Koordinacijas grupas locekli

1. Koordinacijas grupu veido $adi Asamblejas locekli:

a) vadosas iestades un/vai valsts lauku tikli (viens loceklis no katras dalibvalsts);

b) ES méroga organizacijas, kas minétas 4. panta 1. punkta d) un e) apak$punkta (ne vairak ka 12 locekli);
c) valsts iestades, kas ir atbildigas par lauku attistibas programmu novértéSanu (ne vairak ka cetri locekli);

d) lauksaimniecibas konsultaciju pakalpojumu sniedzgji unfvai lauksaimniecibas zinatniskas pétniecibas institati, kas
minéti 4. panta 1. punkta g) un h) apak$punkta (ne vairak ka Cetri locekli).

2. Koordinacijas grupas loceklus iece] generaldirektors péc Asamblejas priekslikuma, kas atspogulo ENRD un EIP tikla
loceklu geografisko un tematisko dazadibu un balstas uz nominéto loceklu brivpratigu appemsanos.

Attieciba uz katru no 1. punkta minétajam kategorijam Asambleja var ierosinat Koordinacijas grupas loceklu rotaciju.

3. Generaldirektors var péc Asamblejas priekslikuma aizstat Koordinacijas grupas locekli, ja:
a) tas izstajas no Koordinacijas grupas;

b) neregulari iecel parstavjus Koordinacijas grupas sanaksmém;

c) vairs nespgj dot lietderigu ieguldjjumu Koordinacijas grupas uzdevumu izpildg;

d) neievéro tadas informacijas neizpausanas prasibu, uz kuru attiecas dienesta noslépuma pienakums, kas noteikts
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. panta.

4. Koordinacijas grupas sanaksmeés ka novérotaji var piedalities priek3sédétajs, kas vada pilsoniska dialoga grupu lauku
attistibas jautajumos, un $a priekssédétaja vietnieki.
10. pants
Koordinacijas grupas darbiba un sanaksmju izdevumi

$a lemuma 5. un 6. pantu mutatis mutandis pieméro Koordinacijas grupas darbibai un tas saniksmju izdevumiem.
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IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
11. pants
AtcelSana

Lémumu 2008/168/EK atcel.

12. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2014. gada 20. novembrl
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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